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DER
WITZ

POLITISCHE

Milo Dor und Reinhard Feder-

treffsicherer und charakteristischer

IM OSTEN

politische Witz.» Mit freundlicher

veroffentlicht der Nebelspalter

mann haben eine Sammlung

Witze zu-
sammenge-
stellt: « Der

Genebmigung des Verlages
Kurt Desch in Miinchen

einige Leseproben :

Ein franzosischer Attaché ifit mit
seinem sowjetischen Gesprichspart-
ner in einem Moskauer Restaurant.
Plotzlich ruft er den Kellner und
sagt entriistet:

«Horen Sie, Sie haben mir drei
Kalbsmedaillons gegeben: zwei wa-
ren weich, aber das dritte lifit sich
nicht einmal schneiden!»

«Das glaub’ ich Ihnen», sagt der
Kellner. «Das ist das Mikrophon.»

*

Politische Versammlung in Mos-
kau. Ein Aktivist spricht iiber den
technischen und wirtschaftlichen
Fortschritt.

«In fiinf Jahren wird jeder So-
wjetbiirger sein eigenes Auto ha-
ben», verkiindet er, «und schon in
zehn Jahren ein eigenes Flugzeug!»
Die Versammlung ist sehr beein-
druckt von diesen groflartigen Aus-
sichten, aber bei der anschlieflen-
den Diskussion meldet sich einer
der Teilnehmer zu Wort und fragt:
«Wozu brauche ich ein Flugzeug,
Genosse?»

«Das ist doch hdchst praktisch,
Genosse», belehrt ihn der Redner:
«Wenn es in Moskau keine Streich-
hélzer gibt, steigst du einfach in
dein Flugzeug, fliegst nach Char-
kow und kaufst dir dort gleich ein
paar Pickchen Streichhdlzer!»

*
Eine Moskauer Zinskaserne. Ein

Mann steht vor der Tiir und liutet.
An der Tiir befindet sich das Na-
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mensschild (Rabinowitschy. Nach
einer Weile o6ffnet ein zerzauster
Mann unbestimmten Alters. «Lebt
hier der Schneider Rabinowitsch?»
«Nein.»

«Wer sind dann Sie?»

«Ich bin der Schneider Rabino-
witsch.»

«Was reden Sie dann?!»

«Das nennen Sie leben?»

*

In einem Konzentrationslager fragt
ein Insasse einen anderen:
«Warum bist du hier?»

«Weil ich im Jahr neunzehnhun-
dertneununddreiflig schlecht iiber
den Genossen Popow gesprochen
habe. Und du?»

«Weil ich im Jahr neunzehnhun-
dertdreiundvierzig gut iiber Popow
gesprochen habe.»

Darauf wenden sich die zwei an
einen dritten: «Und du?»

«Ich bin der Genosse Popow», ant-
wortet der dritte.

*

Was ist der Unterschied zwischen
einer Demokratie und einer Volks-
demokratie?

Derselbe wie zwischen einer Jacke
und einer Zwangsjacke.

¥

Ein Auslinder kommt in Moskau
ins Technische Museum. Im Vesti-
biil steht die Gipsstatue eines bar-
tigen, bebrillten Mannes.

«Wer ist das?» fragt der Auslinder
seinen Intourist-Begleiter.

«Der Genosse Smirnow. Ein Er-
finder.»

«Was hat er erfunden?» will der
Auslinder wissen.

«Eine ganze Menge: die Gliihbirne,
den Explosionsmotor, die Fiillfe-
der, die Rasierklinge, den Blitz-
ableiter und die Atomzertriimme-
rung.»

Vis-a-vis steht ebenfalls die Gips-
statue eines birtigen, bebrillten
Mannes.

«Und wer ist das?» fragt der Aus-
lander.

«Das ist der Genosse Surkow. Auch
ein Erfinder.»

«So, was hat denn der erfunden?»
«Den Genossen Smirnow.»

*

Ein afrikanischer Politiker sagt zu
seinem Kollegen:

«Statt uns tonnenweise kommuni-
stische Zeitschriften, Biicher und
Propagandabroschiiren zu schik-
ken, sollten die Sowjets lieber etwas
fiir die Erndhrung unserer Bevdl-
kerung tun.»

«Sehr richtig.»

«Und das habe ich dem sowjeti-
schen Beauftragten neulich auch
deutlich zu verstehen gegeben.»
«Und hat es etwas geniitzt?»

«Ja, heuteist eine ungeheure Schiffs-
ladung eingetroffen.»

«Mit Lebensmitteln?»

«Nein, mit Kochbiichern.»

*

Ein Russe will einen Chinesen, der
zu Besuch in Moskau weilt, von
der Moglichkeit friedlicher Koexi-
stenz iiberzeugen, denn die Chine-
sen glauben bekanntlich nicht dar-
an. Der Russe fiihrt seinen Gast in
den Moskauer Zoo und zeigt ithm
einen Kifig, in dem ein Wolf und
ein Limmchen friedlich nebenein-
ander liegen.

«Ebenso wie diese beiden Tiere gut
miteinander auskommen, so kon-
nen auch Volker mit verschiedenen
politischen Systemen wie Kapita-
lismus und Kommunismus friedlich
nebeneinander leben.»

Der Chinese ist tief beeindruckt.
«Wie macht ihr das nur?» wundert
er sich: «Wolf und Lamm in einem
Kaf1g>»

«Nur eine Frage der Organisa-
tion», antwortet der Russe. «Wir
stecken einfach jeden Morgen ein
neues Lamm in den Kifig!»

B

Ein junger sowjetischer Soziologe
wird zum Studium des Kapitalis-
mus ins Ausland geschickt.

Nach seiner Riickkehr wird er von
einem Kollegen gefragt:

«Wo warst du iiberall?»

«Ich war in Paris, London, New
York, Rom.»

«Was hast du dort alles gemacht?»
«Ich habe mich mit eigenen Augen
vom Absterben des Kapitalismus
iiberzeugt.»

<Ja? Und?»

«Ein schéner Tod!»

«Mich freut das Leben nicht mehr»,
sagt ein Pole, «ich will mich um-
bringen. Aber wie? Revolver hab’
ich keinen, ein Strick um den Hals
tut zu weh, das Gas stinkt, und das
Wasser ist mir zu kalt. Wie soll
ich mich umbringen?»

«Ganz einfach», antwortet ihm ein
Freund. «Spring in den Abgrund
zwischen Regierung und Volk.»

S

Alle Warschauer weinen iiber den
im stalinistischen Monumental-
kitsch erbauten Kulturpalast.

Ein Fremder erkundigt sich:

«Von wo aus hat man den schén-
sten Blick auf Warschau?»

«Vom Dach des Kulturpalastes.»
«Wieso?»

«Es ist der einzige Punkt, von dem
aus man den Kulturpalast nicht

sehen kann.»
*

Zwei Polen. Der eine:

«Wie geht es Thnen?»

Der andere: «Ausgezeichnet. Viel
besser als morgen.»

*

Ein Russe, ein Amerikaner und ein
Pole kommen in den Himmel. Mit
einem Notizblock in der Hand er-
scheint Petrus und fragt jeden nach
seinem letzten Wunsch. Der Russe
blickt haflerfiillt auf den Ameri-
kaner und sagt:

«Ich mochte, dafl eine Superbombe
ganz Amerika in die Luft sprengt!»
Petrus wundert sich, notiert aber
den Wunsch. Dann fragt er den
Amerikaner.

Der Amerikaner erwidert den bo-
sen Blick des Russen.

«Und ich mdchte, dafl eine Super-
bombe die ganze Sowjetunion in
die Luft sprengt!»

Petrus notiert. Dann wendet er
sich an den Polen.

«Ich méchte bitte eine Tasse Kaf-
fee.»

«Was? Nur eine Tasse Kaffee? Sie
konnen sich wiinschen, was Sie
wollen!»

«Ich mochte wirklich nichts an-
deres als eine Tasse Kaffee, nach-
dem Sie die beiden anderen Herren
bedient haben.»

In der Redaktion des Parteiblatts.
«Haben Sie den Staatsprisidenten
Dobi interviewt?» fragt der Chef-
redakteur einen Reporter.
«]awohl.»

«Was hat er gesagt?»

«Nichts.»

«Ausgezeichnet. Diktieren Sie es
gleich der Sekretirin. Aber nicht
mehr als drei Spalten.»




Nach der ungarischen Revolution
von 1956:

Die Kommunistische Partei be-
steht praktisch nicht mehr. Nur
gezwungenermaflen sind ein paar
tausend Leute Mitglieder geblieben.
Die Kader miissen aufgefiillt wer-
den. Daher erlifit die Partei fol-
gende Direktive:

«Wer ein neues Parteimitglied ge-
winnt, ist sechs Monate lang da-
von befreit, an den Sitzungen und
Versammlungen seiner Zelle teilzu-
nehmen.

Wer fiinf neue Mitglieder gewinnt,
kann selbst aus der Partei austre-
ten.

Wer zehn neue Mitglieder gewinnt,
bekommt eine Bestitigung, dafl er
niemals der Partei angehdrt hat.»

*

Kadar bei einer uralten Zigeunerin,
die als Wahrsagerin beriihmt ist:
«Helfen Sie mir aus meinen Schwie-
rigkeiten, Genossin. Wie lose ich
das Wohnungsproblem?»

«Ganz einfach, Genosse Kadar.
Oeffnen Sie die Grenze nach Oe-
sterreich.»

«Gut. Aber wie 16se ich das Nah-
rungsproblem?»

«Noch einfacher. Schlieffen Sie die
Grenze nach Ruffland.»

Vor einem Prager Hotel steht ein
Rolls-Royce. Eine Menschenmenge
sammelt sich an und bestaunt ihn.
«Allerhand», sagt ein Prager, «was
die Russen jetzt fiir Wagen bauen!
Einfach groflartig!»

«Was heifit: die Russen?» fihrt ihn
ein anderer Zuschauer an. «Sehen
Sie nicht, dafl das ein englischer
Wagen ist? Rolls-Royce. Kennen
Sie die Marke nicht?»

«Die Marke kenne ich schon, aber
Sie kenne ich nicht.»

*

Brno Posprdalek will zu seiner
Tante nach Wien. Er reicht einen
Paf} ein. Bekommt ihn nicht.
Woche um Woche geht er aufs
Paflamt. Jedesmal kehrt er unver-
richteterdinge nach Hause zuriick.
Schliefllich wird es dem Beamten
zu dumm, Posprdaleks Gesicht je-
de Woche zu sehn.

«Es hat keinen Sinn, daff Sie jede
Woche herkommen», sagt er. «Sie
miissen ein bifichen warten.»
«Wie lange soll ich warten,
Teufel?»

«Zwei, drei Jahre. Vielleicht auch
vier.»

«Und dann soll ich wiederkom-
men?»

zum

«Ja.»
«Wann, bitte? Vormittag oder
Nachmittag?»

Ein wichtiger russischer Gast hilt
in Prag einen Vortrag iiber den
Fortschritt in der Sowjetunion.

«Der Sputnik und der Lunik waren
nur Vorboten der Eroberung des
Weltraums, den unsere ruhmreiche

Wissenschaft in Angriff genommen

hat. Schon sind die ersten Sowjet-
menschen in den Weltraum geflo-
gen, und bald wird es so weit sein,
dafl jeder von uns, die wir hier
versammelt sind, mit einer Reise-
rakete dem Mond, der Venus oder
dem Mars einen Besuch abstatten
kann!»

Anschliefend findet eine Diskus-
sion statt, und Genosse Blaha mel-
det sich zu Wort.

«Es ist wirklich wunderbar, was
der Genosse Vortragende uns da
iiber die Reisemdglichkeiten zu
Mond, Mars und Venus berichtet
hat. Ich méchte allerdings sagen,
daf ich gar nicht so weit fliegen
mochte. Ich méchte nur einmal
Wien besuchen. Wann wird das
moglich sein?»

«Eins nach dem andern, Genosse!»

Bukarest. Um vier Uhr frith ldutet
es im dritten Stock bei Popescu.
Popescu fihrt aus dem Schlaf und
stiirzt verwirrt zur Tir. Er wagt
aber nicht zu 6ffnen, sondern bleibt
zitternd mit angehaltenem Atem
hinter der Tiir stehen.

Von drauflen hort er die Stimme
des Hausmeisters:

«Keine Angst, Genosse Popescu!
Es ist nichts Ernstes! Ich wollte
Thnen nur sagen: das Haus brennt!»

*

Ein ruminischer Oberst trifft einen
Kameraden.

«Stell dir vor, was mir passiert
ist!» beklagt er sich. «Gestern
komme ich nach Hause und treffe
den sowjetischen Hauptmann Kus-
netzow in einer verfinglichen Si-
tuation mit meiner Frau an!»
«Was hast du gemacht?»

«Ich habe Gliick gehabt! Er hat
mich nicht gesehen.»

*

In der Volksschule in Bukarest
fragt der Lehrer:

«Was ist die Sowjetunion fiir uns?
Moritz!»

Moritz:
«Die Sowjetunion ist unser Bru-
der.»

Lehrer:

«Sollte man nicht besser sagen: un-
ser groffer Freund?»

«Nein, die Sowjetunion ist unser
Bruder.»

«Warum bestehst du darauf? Wie
kommst du gerade auf Bruder?»

Moritz:
«Einen Freund kann man sich aus-

<suchen.»

Schulungskurs in Bukarest.

Ein besonders wifibegieriger Teil-
nehmer fragt:

«Konnte man, Genosse Schulungs-
leiter, zum Beispiel auch in der
Schweiz den Sozialismus aufbau-
en?»

«Selbstverstindlich», antwortet der
Schulungsleiter. «Aber wozu?»

In Jugoslawien kommen die mei-
sten Arbeiter und Angestellten mit
Lohnen und Gehiltern nicht aus,
dagegen ist die Arbeitszeit meist
auf den Vormittag beschrinkt (von
7 bis 14 Uhr). Sie helfen sich, indem
sie in ihrer Freizeit gegen Extra-
honorar anderswo Arbeit iiberneh-
men.

Ein Neuankémmling in der Holle
erblickt zu seinem Erstaunen unter
den Teufeln, die die armen Seelen
fleiffig martern und zwicken, einen
Engel, der das Feuer schiirt, Kohle
zutrigt und sich sonst niitzlich
macht.

«Wie kommt denn der Engel hie-
her?» fragt der Neuankdmmling
verwundert, und erhilt die Aus-
kunft:

«Das ist ein jugoslawischer Engel,
der arbeitet gegen Extrahonorar.»

*

Meeting auf dem Land. Der Pro-
pagandist spornt die Bauern an:
«Wir miissen ganz einfach mehr
arbeiten, Genossen! Und wenn wir
uns anstrengen, wenn wir uns wirk-
lich anstrengen, im Schweifle un-
seres Angesichts, wenn wir alle Re-
serven mobilisieren, wenn wir all
unsere Krifte voll einsetzen — dann
wird es uns im Sozialismus eines
Tages genauso gut gehen wie im
alten Jugoslawien!»

¥

Der jugoslawische Auflenminister
Popovi¢ ist in Washington. Ken-
nedy empfingt ihn.

«Was verdient ein amerikanischer
Arbeiter im Durchschnitt?» fragt
Popovié.

«Zwischen siebzig und hundert-
zwanzig Dollar in der Woche.»
«Und was braucht er zum Leben?»
«Zwischen dreiffig und fiinfzig
Dollar.»

«Und was macht er mit der Dif-
ferenz?»

«Das geht uns nichts an. Amerika
ist ein freies Land. — Und bei Thnen
in Jugoslawien? Was verdient ein
Arbeiter wochentlich bei Thnen?»
«Zwischen drei- und siebentausend
Dinar.»

«Und was braucht er zum Leben?»
«Zwischen fiinf- und zehntausend
Dinar.» :
«Und woher nimmt er die Diffe-
renz?»

«Das geht uns nichts an. Jugosla-
wien ist ein freies Land.»
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